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расшифровка

Дорогой мой симпатичный сыночек! Посылаю тебе открытку с грибами. Тот, 
что с красной шапкой, это "гриб, гриб, боровик, над грибами полковник. 
Тот самый гриб, который под сосною сидя и беду предвидя, приказал 
всем грибам на войну идти". А те [?мальчики] грибы, это грузди простые 
мужички, которые отказались на войну идти. А ты мой милый [нрзб], как я 
узнала из газет, так ловко, скрипя лишь валиком от кушетки, что чуть было в 
топку не угодил за такую [?стрельбу], награды не дали, а [?дают таки кашу], 
где расвет [рассвет] на березы... Ну да я шучу. А тебя очень люблю [нрзб] 
твой и [...] тебя.



метаданные

1. Тип орфографии
2. Имя получателя
3. Адрес отправителя
4. Адрес получателя
5. Индекс получателя
6. Дата, написанная рукой отправителя
7. Дата со штемпеля (место отправления)
8. Дата со штемпеля (место получения)
9. Дата печати открытки
10. Описание изображения
11. Тип изображения (фотография, репродукция картины, другое)
12. Описание открытки (информация об издательстве и цене)



метаданные

13. Дополнительные сведения об отправителе (титул, должность, 
профессиональная принадлежность, родственные связи) 
14. Дополнительные сведения о получателе (титул, должность, 
профессиональная принадлежность, родственные связи) 
15. Исторический период (дореволюционный, советский, современный)
16. Страна отправления
17. Страна получения
18. Населённый пункт отправления (строгая географическая фиксация)
19. Населенный пункт получения (строгая географическая фиксация)
20. Темы открытки (по содержанию текста, по изображению) – теги



data
(32643) 

эмоции(?) — 78 открыток

Первая мировая или 
русско-японская

теги:
фронтовая
полевая почта
с фронта
военная служба
военное

capta
(508)



emotions. Goal-relevant activations of 
thought material that exceed the translating 
capacity of attention within a short time 
horizon.

emotives. A type of speech act different from 
both performative and constative utterances, 
which both describes (like constative 
utterances) and changes (like performatives) 
the world, because emotional expression has 
an exploratory and a self-altering effect on the 
activated thought material of emotion.

Констатив: «Трава зелёная»
Перформатив: «Я согласна!» 
при заключении брака
Эмотив: «Мне грустно»



эмотивы в открытках

«Пока скучно да и дальше тоже вероятно будет скучно!» 
(244579)

«…Можно сказать, что и ничего только надоедает страшно 
переходы и грязь сильная.» (104460)

«Сегодня видел вас всех во сне, был у вас в гостях – велико 
же было мое разочарование, когда я открыл глаза.» (2502)

«…настроение чертовское, полная апатия ко всему и всем 
окружающим меня в настоящее время.» (207939)



Вечерами я чаще всего занимался тем, 
что писал письма от неграмотных 
товарищей их родным и часто писал своей 
жене. Это были лучшие минуты моей 
тогдашней жизни: когда я писал жене, я 
забывал всё окружающее, мысленно был со 
своей дорогой семьёй.

[Юров, 1916]



emotional refugee

A relationship, ritual, or 
organization (whether informal or 
formal) that provides safe release 
from prevailing emotional norms 
and allows relaxation of 
emotional effort, with or without 
an ideological justification, which 
may shore up or threaten the 
existing emotional regime.

«Сегодня день твоего имени, 
утром стоим в Калуге. 
Мысленно пью водку за 
твое здоровье.» (234631)

«Все время, или читаю, или 
мечтаю о прошлой жизни и 
гадаю, что ожидать в 
будущем.» (100823)



что дальше?

Великая 

Отечественная 

война
динамика

● потестарная имагология 

(образы власти)

● образ другого

● чувство патриотизма



спасибо за 
внимание!



Сайт 
«Пишу тебе»
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